
Roi
Barranc de Roi,Barranco de Roi,Barranc Roi

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Cataluña / Catalunya   Sous-régione: provincia de Lérida / Provincia de Lleida  
Ville: Comarca Pallars Jussà
Difficulté:  moins difficile Niveau:  v2 a3 III Temps total:  3h30
Temps approche: 50min Temps tour: 2h30 Temps de retour: 10min
Altitude d'entrée: 1025m Altitude de sortie: 905m Altitude du delta: 120m
Longueur du canyon:  950m Rapelle le plus haut: 12m Nombre de rapelles: 10
Transport: Voiture facultative Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: Orientation: Est Meilleur moment:

Évaluation:  2.5 (2) Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:
Cordes: 1x30m
Résumé: (traduction alternative)
Aquatic rappel canyon
Hydrologie:

Accès: (traduction alternative)
Coming from Lleida, we take the C-13 via Balaguer and Tremp to Pobla de Segur (97.8 km). However, we do not 
go up to the right into the city here, but drive along the orographic. right bank of El Flamisell on the N-260 in a 
NNW direction to Senterada. Here we turn right onto the L-503 and drive 9 km north up the valley. There we park 
the lower car at the bridge over "our" stream.\n\nWith the second car we first go back again 400m to turn half-
right up to Castell Estaó (4 km). We approach the village at last in a wide arc from the west. We park our car in 
the northern area.
Approche: (traduction alternative)
We continue north down the slopes to the Barranc de Roi and climb in at the beginning of the gorge.
Tour: (traduction alternative)
10 downclimbs, a lot of downclimbing, at the beginning smaller steps, with increasing gorge the barranco 
becomes more interesting.
Retour: (traduction alternative)
Get off at the bridge.
Coordonnées:
Départ du Canyon  42.3887 0.9528
Fin du Canyon  42.3889 0.9621
Parking à l'entrée et à la sortie  42.3885 0.9620
Parking à l'entrée  42.3874 0.9532

http://www.google.com/maps/place/42.38873000,0.95284000
http://www.google.com/maps/place/42.38890000,0.96210000
http://www.google.com/maps/place/42.38848000,0.96199000
http://www.google.com/maps/place/42.38743000,0.95315000


Rapports:

2024-05-21 | System User | |  |  |  Haut |  Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Roi A la limite du gros débit, pas de difficulté dans
ces conditions. Belle découverte. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/21707/observations.html)

2024-05-20 | System User | |  |  |  Haut |  Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Roi canyon en DC+, mais aucune vasque piège, on
a pratiquement toujours pied en bas. Par contre le canyon est très glissant. (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/21707/observations.html)

2024-05-12 | System User | |  |  |  Haut |  Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Roi Bonnes conditions, fait après Estavill. Beaucoup
de sédiment qui trouble l'eau, sinon magnifique. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/21707/observations.html)

2024-02-24 | System User | |  |  |  Normale |  Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com für Canyon Roi (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/21707/observations.html)

2023-03-09 | System User |   |  |  | |
Info: Teile der Canyonbeschreibung wurden automatisiert übernommen. Konkret die Felder Weblinks, Koordinaten,
Rating, Länge des Canyon, Einfachseil Mindestens von https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon/21707

2023-03-09 | System User |   |  |  | |
Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/RoiCanyon.html


